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«...ahnst du nun bei deinem Limerickdichten, was den Beatle
John Lennon bewegt, wenn er seine Songs schreibt, Papa? »

«Hallo, Friulein, wo bleibt die Verbindung?
Meine Zeit ist kostbar, miissen Sie wissen! »
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Die Ecke des hoheren Blodsinns

Da klopft in der Beiz an der Lahn
Ein Fremdling der Wirtstochter an,
Um ein Lager zu heuschen.

Doch um uns zu enttiuschen,

Hat er sonst gar nichts getan.

Bé

Es gibt auf der Erde noch Zonen,

Da schiefit man sich tot mit Kanonen.
Das ist nicht human,

Doch nehme ich an:

Fiir irgendwen mufl sich das lohnen!

Kurt Bollag, Ziirich

Einst rauchte ein Vater Brissago
Und las dazu Doktor Schiwago,
Das heifit, nur den Titel
Und zwei, drei Kapitel.
Dann rief er: Schiwago, o lago!

Heidi Keller, Stifa

Da war eine Dame in Horgen,

Die hatte, wie jedermann, Sorgen.

Doch verdarb’s ithr Gesicht,

Drum sagte sie schlicht:

«Mafana!» Das heiflt spanisch: Morgen!

V. Lenzlinger, Madetswil

Ein alterer Jingling in Stamm-

Heim wurde jiingst Brautigam.

Ich fragte ithn: Du

Wie ging denn das zu?

«Ganz einfach, ich scherschte la famm».
Bé

NEBELSPALTER 35



	"Hallo, Fräulein, wo bleibt die Verbindung?

